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2024 Program Overview

Resumen del Programa en 2024



Facilities

High quality, affordable child care 
directly influences parents’ ability to 
work and children’s healthy 
development. 

A facility is not merely where a 
program takes place, it’s part of the 
formula for success. 

Every child deserves equal access 
to affordable, developmentally-
appropriate, high-performing early 
learning facilities.
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Instalaciones

El cuidado infantil de alta calidad y 
asequible afecta directamente la 
habilidad de trabajar de los padres  y 
el desarrollo saludable de los niños. 

Una instalación no es solamente el 
lugar donde se desarrolla un 
programa, es parte de la fórmula para 
el éxito. 

Cada niño merece acceso a 
instalaciones de aprendizaje 
temprano asequibles, apropiadas 
para su desarrollo, y de alto 
rendimiento. 



Providence’s Investment 
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The City of Providence has dedicated funds for repair 
and renovation grants to improve the health, safety, 
and quality of Providence-based child care programs 
through the Early Learning Infrastructure Support 
Program. The total amount of award funding at the start 
of this Program was $1,570,350 and remaining 
available for this second round is $295,000.  

These funds are made available through the American 
Rescue Plan Act of 2021 (ARPA)’s Coronavirus State 
and Local Fiscal Recovery Funds (SLFRF) to mitigate 
economic harm from the COVID-19 pandemic.

La ciudad de Providence ha dedicado fondos para 
subvenciones de reparación y renovación para mejorar la 
salud, seguridad, y calidad de los programas de cuidado 
infantil con sede en Providence a través del Programa de 
Apoyo a la Infraestructura de Aprendizaje Temprano. El 
monto total de los fondos al inicio de este Programa era 
$ 1 570 350 y para esta segunda ronda quedan 
disponibles $ 295 000. 

Estos fondos están disponibles gracias a los Fondos para 
la Recuperación Fiscal Estatal y Local (SLFRF, por su 
sigla in inglés) de la Ley del Plan de Rescate Americano 
(ARPA, por su sigla en inglés) de 2021 para mitigar el 
daño económico a consecuencia de la pandemia COVID-
19. 

La inversión de Providence



Availability of Funds

To reiterate, a total of $295,000 is 
available through a competitive 
application process to licensed 
child care providers serving infant 
to preschool-aged children, and 
can include:

• Head Start providers 

• Public school preschools

• Family child care providers (sole 
proprietors are eligible with 
appropriate Schedule C tax 
return)

• State pre-K providers

6

Disponibilidad de Fondos

Para reiterar, un total de $ 295 000 está 
disponible a través de un proceso de 
aplicación competitivo para proveedores 
de cuidado infantil con licencia que 
trabajen con niños desde infantes a 
prescolares, y puede incluir:

• Proveedores de Head Start

• Programas prescolares de escuelas 
públicas

• Proveedores de cuidado infantil familiar 
(propietarios únicos son elegibles con el 
Anexo C de la declaración de impuestos)

• Proveedores estatales de pre-
kindergarten. 



Use of Funds
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Providers will have the ability to select from a menu 
of approved small capital improvement projects in 
their application. 

Menu options will be listed later in this presentation 
and full descriptions can be found in the grant 
instructions.  

En su aplicación, los proveedores podrán seleccionar 
un proyecto del menú de mejoras de capital pequeñas 
aprobadas. 

Las opciones del menú serán mencionadas más 
adelante en esta presentación y pueden encontrar las 
descripciones completas en las instrucciones de la 
subvención. 

Disponibilidad de Fondos



Disbursement of Funds
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Desembolso de los Fondos

This is an advanced-based grant program.

This means funding will be provided in advance of 
project commencement in accordance with the 
disbursement conditions outlined in the contract 
agreement between LISC and the awardee. Funds 
may ONLY be used for the small capital 
improvement projects outlined in the grant 
contract

Este es un programa de subvenciones basado en 
anticipos. 

Esto quiere decir que los fondos serán 
entregados antes del inicio del proyecto de 
acuerdo con las condiciones de desembolso 
descritas en el contrato entre LISC y el 
beneficiario. Los fondos pueden ser usados 
ÚNICAMENTE para los proyectos de mejoras de 
capital pequeñas descritos en el contrato.
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Eligibility and Priority Criteria

Criterios de Elegibilidad y Prioridad



Who is Eligible to Apply

Eligible providers will meet the following requirements:

• Licensed to provide child care services (license is in 
good standing)

• Operating in good standing in the State of Rhode 
Island 

• BrightStars rated and actively working to improve 
quality rating

• Providing services to children with high needs

• Located in the City of Providence

• Assigned a Unique Entity ID (SAM.gov) - if you do not 
currently have a Unique Entity ID, please visit 
SAM.gov to get one assigned to your business entity
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If you are unsure about whether you meet these eligibility 
requirements, please don’t hesitate to contact us!

Los proveedores elegibles deben cumplir los siguientes 
requisitos:

• Tener licencia para proveer cuidado infantil

• Operar en regla con el Estado de Rhode Island

• Tener calificación de BrightStars y estar trabajando 
activamente para mejorar la calificación de calidad. 

• Proveer servicios a niños de mayor necesidad

• Estar ubicado en la ciudad de Providence

• Debe tener asignada una identificación única a 
través de SAM.gov - si no tiene una, puede visitar 
SAM.gov para que se le asigne a su negocio

Si no está seguro de cumplir estos requisitos de 
elegibilidad, ¡por favor no dude en contactarnos! 

Quién es Elegible para Aplicar



Priorities for Decision-Making

For organizations meeting eligibility 
requirements, funding priorities are:

• Programs currently enrolling substantial 
numbers of children with high needs

• Programs proposing to provide some 
level of matching funding for the project

• Programs that can demonstrate the 
capacity to manage the proposed project

• Programs that can clearly link their 
project to compliance with health and 
safety codes/regulations and/or quality 
benchmarks
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Para las organizaciones que cumplan con los 
requisitos de elegibilidad, las prioridades de 
financiamiento son:

• Programas que actualmente tengan un 
número sustancial de niños de mayor 
necesidad

• Programas que propongan proveer algún 
nivel de cofinanciación para el proyecto

• Programas que puedan demostrar la 
capacidad de manejar el proyecto 
propuesto

• Programas que puedan vincular su 
proyecto con el cumplimiento de códigos de 
salud y seguridad, regulaciones, o 
estándares de calidad

Prioridades para la Toma de 
Decisiones



Priorities for Decision-Making

For organizations meeting eligibility 
requirements, funding priorities are:
• Programs that demonstrate long-term 

site control
• Programs seeking grant funds to 

address the following issues:
• Compliance with Regulations 
• Health and Safety: Overall Building 

Condition
• Health and Safety: Playground
• Physical space barriers to program 

quality and/or expansion
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Prioridades para la Toma de 
Decisiones

Para las organizaciones que cumplan con los 
requisitos de elegibilidad, las prioridades de 
financiamiento son:

• Programas que puedan demostrar control 
del sitio a largo plazo

• Programas que busquen financiación para 
abordar los siguientes asuntos: 

• Cumplimiento de las regulaciones
• Salud y Seguridad: Condición general 

de la instalación 
• Salud y Seguridad: Área de juego 
• Barreras físicas a la calidad o 

expansión del programa



Funding Priorities Examples
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Examples of Funded Project Types
• Site Control
• Demonstrated commitment to quality
• History of personal investment
• Urgent health and safety concerns
• Issues impeding regulatory compliance
• “Fully baked” projects 
• High needs population

Ejemplos de Tipos de Proyectos Financiados
• Control del sitio 
• Compromiso demostrado con la calidad
• Historia de inversión personal
• Riesgos urgentes a la salud y seguridad
• Problemas impidiendo el cumplimiento de la regulación 
• Proyectos con un plan sólido
• Población de mayor necesidad

Ejemplos de las Prioridades de 
Financiación 
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Examples of Project Types NOT Likely 
to be Funded
• Landlord responsibilities
• No long-term site control
• No detailed and/or approved plan
• Plan not aligned to best practice
• Low or no high-needs children
• Low capacity to manage project and/or grant
• Fiscal issues
• Large climbing structures will NOT be funded 

through this program

Ejemplos de Tipos de Proyectos que NO 
Tienen Probabilidad de ser Financiados
• Mejoras que sean responsabilidad del propietario
• Sin control a largo plazo del sitio
• Sin un plan detallado o aprobado
• Un plan que no se alinea con las mejores prácticas
• Niños con poca o ninguna necesidad
• Baja capacidad de manejar un proyecto o subvención 
• Problemas fiscales
• Estructuras de escalada grandes NO se financiarán 

con este programa

Funding Priorities Examples Ejemplos de las Prioridades de 
Financiación 
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Your Project

Su Proyecto



Menu of allowable improvements for grant use 
Menú de mejoras permitidas para el uso de la subvención  
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Small Capital Improvement 
Mejora de Capital Pequeña 

Grant Award Maximum 
Monto Máximo de la Subvención

Fencing 
Cercas

Up to $25,000
Hasta $ 25 000

Sunshade/Awning Installation 
Instalación de Parasoles/Toldos 

Up to $1,500 for sunshade purchase only
Hasta $ 1 500 para la compra únicamente
Up to $18,000 for purchase and installation
Hasta $ 18 000 para la compra e instalación

Deck Replacement/Installation 
Reemplazo/Instalación de la Terraza 

Up to $20,000 
Hasta $ 20 000 

Furniture, Fixtures, and Equipment – Classroom Furniture 
Mobiliario, Accesorios y Equipos – Muebles para el Salón de Clases

Up to $10,000 per classroom/FCC
Hasta $ 10 000 por cada salón u hogar de cuidado infantil familiar

Furniture, Fixtures, and Equipment – Outdoor Play 
Mobiliario, Accesorios y Equipos – Juego al Aire Libre

Up to $30,000 
Hasta $ 30 000 

Furniture, Fixtures, and Equipment – Outdoor Garden 
Mobiliario, Accesorios y Equipos – Jardín al Aire Libre

Up to $20,000 
Hasta $ 20 000 
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Small Capital Improvement 
Mejora de Capital Pequeña 

Grant Award Maximum 
Monto Máximo de la Subvención

Drainage Improvements 
Mejoras al Drenaje

Up to $20,000
Hasta $ 20 000 

Plumbing Renovations 
Renovaciones a la Plomería

Up to $38,000
Hasta $ 38 000

HVAC Upgrades 
Mejoras al Sistema de Climatización 

Up to $32,000
Hasta $ 32 000

Electrical Upgrades
Mejoras Eléctricas

Up to $25,000 
Hasta $ 25 000 

Environmentally Conscious Improvements
Mejoras Ecológicas

Up to $25,000 
Hasta $ 25 000 

Small-Scale Renovation 
Renovaciones de Pequeña Escala 

Up to $75,000 
Hasta $ 75 000 

Menu of allowable improvements for grant use 
Menú de mejoras permitidas para el uso de la subvención  



How to Prioritize your Project
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Focus on grant priority areas:
• Programs with documented health and safety 

issues should address these priority areas
• Programs with documentation that there are 

facility issues impacting their BrightStars rating/ 
ERS scores should include those items for 
consideration

• Programs that could expand quality programming 
with necessary facility renovations

Enfóquese en las áreas de prioridad de la 
subvención:
• Programas con riesgos documentados a la salud y 

seguridad deben abordar estas áreas prioritarias
• Programas con documentación de que hay 

problemas en la instalación afectando las 
calificaciones BrightStars o ERS deben incluir esos 
problemas para consideración 

• Programas que puedan expandir la programación 
de calidad con las renovaciones necesarias a la 
instalación 

Cómo Priorizar su Proyecto



How to Prioritize your Project
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If you are looking for a place to start with 
identifying facilities improvements, consider 
the following questions: 

• Do you see health and safety concerns?
• How do children move around the 

space?
• What would make supervision easier, 

materials more accessible, routines flow 
better, etc.? 

A checklist can be a helpful tool – LISC has 
checklists available for both Center-based 
and Home-based Programs (English and 
Spanish)!

Si está buscando por dónde empezar a 
identificar las mejoras a la instalación, 
considere las siguientes preguntas:

• ¿Ve riesgos a la salud y seguridad?
• ¿Cómo se mueven los niños alrededor del 

espacio?
• ¿Qué podría hacer la supervisión más fácil, 

los materiales más asequibles, que las 
rutinas fluyan mejor, etc.?

Una lista de verificación puede ser una 
herramienta útil – ¡LISC tiene listas de 
verificación disponibles para programas 
basados en centros y en el hogar (inglés y 
español)! 

Cómo Priorizar su Proyecto



How to Prioritize your Project
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Focus on project feasibility:

• Can the project realistically be completed before 
November 30, 2024?

• Can the project realistically be completed with the 
funding you have available to you?

Enfóquese en la factibilidad del proyecto:

• ¿Es realista completar el proyecto antes del 30 de 
noviembre de 2024?

• ¿Es realista completar el proyecto con la financiación 
que estaría disponible para usted?

Cómo Priorizar su Proyecto
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Grant Requirements

Requisitos de la Subvención



Written Estimates

An estimate must be submitted with the application 
for consideration of grant funds. If the estimate is 
for services that require hiring a contractor, it must 
include Davis-Bacon Prevailing Wage. Estimates 
that do not note compliance with prevailing rates 
will not be considered in grant application review. 

If the application is for furnishings, fixtures, and 
equipment, evidence from store/supplier that 
includes total and itemized cost with shipping will 
be considered an acceptable estimate.

Note: Contractors may charge a fee to develop an 
estimate and/or they may require a guaranteed 
selection for use of estimate in grant request. LISC 
does not reimburse for applications that elected to 
obtain paid estimates for project proposals. 
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Estimaciones por Escrito

Una estimación de costos debe ser enviada con la 
aplicación para que sea considerada para recibir 
financiación. Si la estimación es para contratar a un 
contratista, debe incluir salarios con base en la Ley Davis-
Bacon. Las estimaciones que no cumplan con estos 
salarios no serán consideradas en el proceso de revisión 
de aplicaciones. 

Si la aplicación es para mobiliario, accesorios, y equipos, 
un recibo de la tienda o proveedor que incluya el costo 
total y el costo detallado incluyendo costos de envío será 
considerado como una estimación aceptable. 

Nota: Algunos contratistas pueden cobrar por dar una 
estimación o pueden requerir que le garantice que lo van 
a seleccionar para el trabajo en caso de ganar la 
subvención. LISC no reembolsa por aplicaciones que 
escogieron pagar por estimaciones para las propuestas 
de proyectos. 



Davis-Bacon Prevailing Wage

If you are seeking grant funding for services that 
require hiring a contractor, alert the professionals 
providing you with estimates and/or bids that they 
will be required to comply with all aspects of the 
Davis-Bacon Wage Act and RI General Law. 

If you receive capital grant funding, the contract 
you sign with the professional you select to 
complete the work must include language that 
guarantees that they will comply with all aspects 
of the Davis Bacon Wage Act.

Davis-Bacon labor standards clauses must be 
included in contracts funded entirely or partially 
with grant funds. 
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Si piensa usar la subvención para trabajar con un 
contratista, alerte a los contratistas que le den 
estimaciones que se les requerirá cumplir con 
todos los aspectos de la Ley Davis-Bacon y las 
Leyes Generales de Rhode Island. 

Si recibe la subvención, el contrato que firme con 
el profesional que haya elegido para completar el 
trabajo debe incluir un lenguaje que garantice 
que cumplirá con todos los aspectos de la Ley 
Davis-Bacon. 

Los estándares laborales de la Ley Davis-Bacon 
deben ser incluidos en los contratos financiados 
parcial o completamente con esta subvención. 

Salarios según la Ley Davis-Bacon



Selecting a Professional 
Contractor

24

Compliance
Can be located and licensed confirmed on the contractor’s 
Registration and Licensing Board. 
Can manage a Davis Bacon/RI General Law compliant project.
Experience
Has experience with projects similar (in size and type) to yours.
Has good references.
Is familiar with your local area and building 
officials/codes/requirements
Flexibility
Can perform construction in a way that is least disruptive to 
your program (for example during hours that the program is not 
in session)

Visit the RICCELFF.org website for additional information
Visit the RICCELFF.org website for additional information

Seleccionando un Contratista 
Profesional

Cumplimiento
Debe aparecer y tener su licencia confirmada en la Junta de 
Registro y Licenciamiento. 
Puede manejar un proyecto que cumpla con la Ley Davis-Bacon y 
las Leyes Generales de Rhode Island. 
Experiencia
Tiene experiencia con proyectos similares.
Tiene buenas referencias,
Está familiarizado con su área y las autoridades, códigos y 
requisitos de construcción
Flexibilidad
Puede llevar a cabo la construcción de forma que interrumpa su 
programa lo menos posible (p. ej. durante horas en que su 
programa no esté en sesión)  



Requirements if Funded
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Grant Documentation – you will need to maintain 
the following
• Copies of signed agreements for grant-funded 

work, invoices, receipts, cancelled checks, 
bank statements

• Financial reports of revenue and expenditures 
of grant funds

• Records of signed financial reports for each 
disbursement request certifying the use of the 
funds is true and accurate

• Records of your process for hiring 
professionals for grant-funded work including 
obtaining multiple bids and decision rationale

If you are awarded a grant, there are a few other 
requirements you will need to consider

Requisitos si es Financiado

Si usted recibe una subvención, hay otros requisitos que 
debe considerar
Documentación de la Subvención – necesitará guardar 
lo siguiente
• Copias de los acuerdos firmados para el trabajo 

financiado con la subvención, recibos, cheques 
cobrados, extractos bancarios

• Reportes financieros de ganancias y gastos con los 
fondos de la subvención 

• Copias de los reportes financieros firmados para 
cada desembolso certificando que el uso de los 
recursos es verdadero y exacto

• Constancia de su proceso de selección del 
contratista para el trabajo financiado con la 
subvención incluyendo obteniendo múltiples 
cotizaciones y el fundamento de su decisión 



Requirements if Funded
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Retention Period
Grantees must maintain documentation of all 
grant-related work and expenditures for a period 
of ten (10) years

If you are awarded a grant, there are a few other 
requirements you will need to consider

Additional Estimates
Grantees must complete documented 
procurement for project including seeking 
multiple estimates  

Project Reporting
• Provide monthly written project updates
• Allow LISC and the City to visit project site 
• Comply with requests for additional information 

regarding project activities as needed

Requisitos si es Financiado

Si usted recibe una subvención, hay otros requisitos que 
debe considerar
Periodo de Retención
Los beneficiarios deben mantener la documentación de 
todo el trabajo y los gastos relacionados con la 
subvención por un periodo de diez (10) años    
Estimaciones Adicionales
Los beneficiarios deben documentar el proceso que 
realizaron para seleccionar al contratista, incluyendo la 
búsqueda de múltiples estimaciones. 
Reporte sobre el Proyecto
• Proveer reportes escritos mensuales
• Permitir que LISC y la Ciudad visiten el proyecto
• Cumplir con los requerimientos de información 

adicional sobre el proyecto cada vez que sea 
necesario
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Application Walk-Through

Aplicación en Línea 



Application Walk-Through
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• The full list of questions is available to you for reference - 
you can download/print them to help gather information 
and documentation 

• These questions are for reference ONLY; the application 
must be submitted online (see link below)

• La lista completa de preguntas está disponible para su 
referencia - puede descargarla o imprimirla para que 
pueda preparar la información y documentación necesaria

• Estas preguntas son ÚNICAMENTE para su referencia; la 
aplicación debe enviarse en línea en este enlace 

http://lisc.tfaforms.net/1162

Aplicación en Línea 

http://lisc.tfaforms.net/1162
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Application features to consider:
• The application is electronic and works best in the Chrome 

or Edge web browsers
• You will have the option to save your application by 

entering your email and a password; please keep your 
password safe as we are unable to retrieve or reset 
passwords

Atributos de la aplicación para tener en cuenta:
• La aplicación es electrónica y funciona mejor en Chrome o 

Edge
• Tendrá la opción de guardar su aplicación con su correo 

electrónico y una contraseña; por favor guarde su 
contraseña porque no podemos recuperarla o asignar una 
nueva

Application Walk-Through Aplicación en Línea 



Application Walk-Through
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Application Attachments
There are three required documents that will need to be uploaded into your 
application: 

1. Estimate for work/purchase 
2. A cash flow projection/Balance Sheet 
3. Narrative – PLEASE USE TEMPLATE PROVIDED

There is also a section to upload optional documentation such as a design 
plan, licensing documentation, Bright Stars observation notes, etc.

Aplicación en Línea 

Documentos Adjuntos
Hay tres documentos requeridos que deben ser cargados en su aplicación:

1. Estimación del trabajo o compra
2. Proyección de flujo de caja a 12 meses / balance financiero
3. Documento narrativo – POR FAVOR USE EL MODELO

También hay una sección para cargar documentos opcionales como un 
plan de diseño, documentación de la licencia, observaciones de Bright 
Stars, etc.   



Application Walk-Through

31

You must fill out separate applications if you are applying 
for multiple locations – one application per facility

Usted debe llenar aplicaciones separadas si está 
aplicando para varias sedes – una aplicación por cada 
instalación 

Aplicación en Línea 



Application Due Date
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Applications will be accepted until

 Friday, April 12th, 2024

Las aplicaciones se aceptarán hasta el

Viernes, 12 de abril de 2024

Aplicación en Línea 
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Selection Process

Proceso de Selección 



Selection Process

In addition to meeting eligibility and priority criteria, 
recommendations will also be based on:

1. Application clarity and completeness,

2. A site visit assessment prior to the final 
decision to award funding, and

3. The availability of funding.
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Proceso de Selección

Además de cumplir con los criterios de elegibilidad y 
prioridad, la selección también se basará en:
1. La aplicación debe estar completa y debe ser clara
2. Una visita antes de la decisión de otorgar la 

subvención. 
3. La disponibilidad de fondos. 



1. Applications will be reviewed by the RICCELFF 

2. Site visit assessments will be conducted

3. Committee of stakeholders will meet to 
prioritize projects for funding 

4. City of Providence will approve projects for 
funding 

5. Applicants will be notified of the status of 
their application by April 30th 
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Proceso de Selección

1. Las aplicaciones serán revisadas por el Fondo para 
Instalaciones de Cuidado Infantil y Aprendizaje 
Temprano de Rhode Island (RICCELFF, por su sigla en 
inglés) 

2. Se llevarán a cabo las visitas
3. Un comité se reunirá para priorizar los proyectos 

para financiamiento
4. Las personas que aplicaron serán notificadas del 

estado de su aplicación a más tardar el 30 de abril

Selection Process
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Additional Resources

Recursos Adicionales



LISC Technical Assistance 
and Resources

LISC Technical Assistance - If you are 
in any stage of this process or even 
just considering starting this process, 
please contact us! There is a brief 
electronic form to be completed: 
https://riccelff.org/contact/

Resources available on RICCELFF.org: 

• Facility Project Readiness 
Worksheet

• Site Evaluation Checklist

• Space Planning Worksheet
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Asistencia Técnica y 
Recursos de LISC

Asistencia Técnica de LISC: Si está en 
cualquier etapa del proceso de aplicación o 
si apenas está considerando aplicar, ¡nos 
puede contactar!  Debe suministrar una 
información breve aquí: 
https://riccelff.org/contact/

Recursos disponibles en RICCELFF.org:
• Guía de preparación para proyectos en 

instalaciones
• Lista de verificación de evaluación del 

sitio
• Guía para planeación del espacio

https://riccelff.org/contact/
https://riccelff.org/contact/


¡Gracias! 
Si tiene preguntas, por favor 
escríbanos a RICCELFF@lisc.org. 

Thank You! 
If you have any questions, please 
email RICCELFF@lisc.org. 

mailto:RICCELFF@lisc.org
mailto:RICCELF@lisc.org
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